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Janina Degutyté (1928-1990), lietuviy poezijos klasike, apie save yra sakiu-
si: ,,Ankstyvoj vaikystéj mane sunku buvo prisiSaukti. A§ gyvenau savo pasauly
su zolém ir medziais, su pauksciais ir akmenimis“ (Degutyté 1967, 453).
Sie zodziai, pasakyti apie save, i3 tiesy kalba ir apie autorés poezija, svarbius jos
motyvus ir jvaizdzius. Neabejotina, kad Zolés, medziy, apskritai visos augalijos
vaizdinija yra pati rySkiausia Degutytés meniniame pasaulyje. Gyviinija (paukstis,
briedziukas, griezliukas, stirna...) — gyvybés semantinio lauko reiskéja. Galiausiai
poeté pamini ir akmeni. Tai taip pat neatskiriama jos vaikystés peizazo dalis: ,,Kau-
no priemiestis. Sangiai. Akmens ir smélis / MaZy&iy nameliy, mazy¢iy sodeliy
eiles“(Degutyté 11988, 236). Akmens motyvas, akmens metafora — taip pat
idomus ir svarbus $ios autorés poezijos semantikos klodas. ,,Akmenuoti* eiléras-
Ciai rinkti daugiausia i$ Janinos Degutytés Rinktiniy rasty dvitomio, iSleisto 1988
metais. Eilérasciai, kuriuose minimas akmuo, neijtraukti i minéta dvitomi, cituoja-
mi i§ konkreéiy rinkiniy. Siame darbe naudotasi interpretacinio metodo teikiamo-
mis galimybémis.

Vis délto nedaug eiléraséiuy pavadinimy akmeni mini tiesiogiai. Toks yra
eilérastis ,,Monologas akmeniui“. Cia akmens metafora uZima esming semanting
vieta. Eilérascio lyrinis subjektas kreipiasi i pilkg akmeni:

Pilkas akmuo,

Pilkas akmuo,

kuri padavé man

vietoj duonos —

biik mano broliu. (Degutyteé II 1988, 22)

Akmuo eilérastyje iSkyla kaip tvirta ir kieta substancija, galinti suteikti parama,
prieglobsti silpnesniam, akmeniu pasitikima:
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Paremk mane
Lit¢iy ir laiko nugludintu petim,
Kai stabtelsiu atokvépiui. (Ibid., 22)

Akmuo — prieSpriesa ,,bauk$¢iam pauksciui“ (taip metaforiskai nusakyta tra-
pi ir pazeidziama lyrinio subjekto siela). Poeté kalba koduota kalba, pustoniais.
Kas ir kaip gali buti bendra tarp akmens (prasomo biiti broliu) ir minétos trapios
sielos, apie kuria sakoma: ,,man rodos, a$ tavo / tikra sesuo*? Ketvirtoji eiléras¢io
strofa, galima sakyti, tai paaiskina: seserystés ir brolystés rySiai iSryskéja ypatingu
momentu: ,,kai stoviu vidury lemties / be kaukés ir be Zado.“ Ar tai néra istabiai
kondensuotai nusakyta pati akmens, akmeniskumo esencija — akmuo visad plikas,
nuogas, ,,be kaukés“ ir nebylus, ,,be Zado“. Akmuo dvejopas — ir stiprus (brolis),
ir silpnas (sesuo). Sis eilérastis vaizdziai atskleidzia akmens metaforos daugia-
prasmiSkuma, sudétinguma. Paradoksali akmens silpnumo, paZzeidZziamumo tema
aptinkama ir lietuviy tautosakoje, ir, pavyzdziui, Saloméjos Néries poezijoje. Pras-
minga ir efektinga Degutytés eilérascio pabaiga, primenanti maldos ar uzkeikimo
intonacijas:

Pilkas akmuo,
pilkas akmuo,
ak... (Ibid., 22)

Ak — tai ir nutrupéjusi zodZio akmuo dalis, ir jaustukas, zymintis trapuma, atsi-
diséjima. Idomu ir tai, kad eiléras¢io pavadinimas rySkina monologinj kalbéjima,
nors aiskiai jauciama ir dialogo situacija: kalbamasi su akmeniu, tiksliau — kalbama
akmeniui, kuris yra bezadis, todél atsiliepti negalés. Tai nejmanomybés iSraiska.
Dramatiska jtampa daznai sudaro Degutytés eiléras¢io emocing Serdj. Ta jtampa
neretai vaizduojama pasitelkiant gamtos pasaulj ar konkrecias jo detales — akmenj,
paukstj etc. Apie tai kalba ir literatiirologas Vitas Areska: ,,Ji neSa savo iSgyve-
nimy kancig | gamta, gamtai guodziasi ir vaizduoja ja tiek ir tokiu pavidalu, kiek
ji atitinka dvasing biiseng ir kiek ji gali Zenklinti biities dramatizma, gali biiti mo-
ralinio maksimalizmo autentiSkomis metaforomis, zmogaus gyvenimo paralele,
atspindéti buties viding jtampa ir kova, egzistencijos formy jvairuma™“ (Areska
1983, 392).

Kitas eilérastis, kur akmens figiira yra dominuojanti, —,,Akmenélio praSymas®.
Eilérastis labai trumpas, tik du posmai, tad ji pravartu ¢ia pateikti visa:

Dar saulé miega. Dar nebunda paukstis.
Dar kalbasi giria su dangumi.

Tokia tyla, kad pienés piikas girdi,

kaip $nabzda akmenélis pakriimy.

165



Dziuljeta Maskuliiniené

Jis praso zemés, kad padovanoty

gimimo dieng jam dvi kojeles,

nes nori jis toli toli keliauti

1 Zemuogiy ir pasaky salas. (Degutyté II 1988, 257)

Sis eilérastis tradiciskai priskiriamas vaiky lektirai, tai ciklo apie mety méne-
sius dalis, ,,Akmenélio praSymas® yra antrasis i§ dvieju liepos ménesio teksty.
Adresatui vaikui gimimo dienos tema labai artima ir suprantama. Bet akmenélio
gimtadienis — labai nejprastas, keistas. Pats keisCiausias dalykas yra tai, kokios
gimtadienio dovanos trokStama — dviejuy kojeliy. Autoré subtiliai perteikia ir pacia
gimtadienio situacija: ypatinga diena dar tik austa, ,,dar kalbasi giria su dangumi®.
Cia atpazistamas Antano Baranausko ,,Anyks¢iy Silelio* vidunaké&io epizodo ko-
das, silelio tylos intensyvumo perteikimo pamokos. Degutytés eilérastyje tyla taip
pat maksimali: viskas miega, o ramybé — istabi, beveik absoliuti: pienés piikas,
Ltylus® augalas (beje, piené — vienas Degutytés itin mégty, visaip varijuoty augali-
jos motyvy), girdi akmenélio $nabzdesj (Cia prisimintina tylaus, bezadzio akmens
semantika, aptarta Siame straipsnyje jau anks¢iau). Akmenélio pra§ymas — nedra-
sus, tariamas pasnibzdomis, nes norima to, ko akmuo neturi ir negali igyti. Ak-
menélis svajoja ,,toli toli” keliauti, keisti savo buvimo vieta ir i§vysti ,,zemuogiy ir
pasaky salas“. Zemuogé — dar vienas Degutytés mégstamas augalas ir Zodis —,,lek-
sika <...> yra grynai Degutytés, kurios nesupainiosi su kuo nors kitu“ (Areska
1983, 395). Neatsitiktinai poetés vartojama ir deminutyviné zodzio akmuo forma:
tai lyg aliuzija | maza vaika, §i forma suzadina skaitytojo uzuojauta, grauduma.
Akmenélio personifikacija labai sugestyvi, primenanti pasaky poetika ir logika. I8
tiesy §i Janinos Degutytés teksta vaikams galime laikyti tikru Sedevru. Vincas Au-
ryla apie Degutytés raSyma vaikams vaizdingai sako, kad poeté raso ,,lyg sidabro
lenteléje jgudusio graverio ranka brézdama sudétingo rasto ornamenta“ (Auryla
1986, 198).

Perzvelgus Degutytés ,,akmenyna“ matyti, kad daugeliu atvejy akmens semanti-
ka yra gana neigiama, skaudi, sunki. Akmuo — tai raiSkus mirties ir kapy atributas.
Eilérastyje ,,Ant auksto kalno®, pasitelkiant tautosakos intonacijas, raSoma:

Ant auksto kalno — kapai kapeliai...

Lyg pauks¢iai sutiipg pries ilga skridima.

Guli broleliai ant pilky dirvony,

Ant pilky dirvony sidabro akmenéliai. (De gutyté 11988, 230)

Rinkinyje Siaurés vasaros (1966) esama ir daugiau panasios semantikos eiliy.
Eilérastyje ,,Testamentas® kalbama apie kapus kaip testamentg gyviesiems:
Testamentas —

kapai kaip iSildyti sauléj akmens,
iSmeétyti po visg zemg... (Degutyte 1966, 43)
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Mirties prasmé ar beprasmybé svarstoma ir kitame Siaurés vasary eilérastyje:
Sianakt apeisiu visa Zeme,
Visus kapus aplankysiu.

Su antkapio akmenimis.
Be antkapiy ir be vainiky... (Degutyté 1966, 48)

Lyriniam subjektui svarbu zinoti, i ka zvelgé mirstanciojo akys, kokia pa-
skutiné zinia buvo pasiimta i§ Sios zemés. ,,Gimto lauko atspindys* mir§tanciojo
akyse — tai gyvenimo prasmés garantija. Degutytés eilése akmuo neretai siejamas
su tévynés, gimtojo krasto, lietuviy protéviy patirtimis. Antai rinkinyje Pilnatis
(1967) eilérastyje ,,Lietuvé Motina® iSkyla tragiskas paveikslas: motina stovi su-
degintame kaime, jos ,,kojas lieté Zolé, akmuo ir upelis / Laukiné obelis kvieté
1 savo pavési“ (Degutyté 1967, 16). Bet Sis minimalus peizazas yra talpus,
visuminis, Degutytés poezijoje ,,gamtos paveikslai néra dekoracija“ (Areska
1983, 393). Motina — naujo gyvenimo kiiréja, vilties simbolis, renkanti ,,akmenis /
busimy pirkiy kertéms“ (De gutyté 1967, 17). Pilnatyje labai ryski kencian-
¢ios motinos ir akmens paralelé, eilérastyje ,,Sena daina“ gretinama:

Pasaknéléj — akmenys tyléjo....
Pasaknéléj — motinos klipéjo... (Degutyté 1967, 18)

Akmuo siejamas su protéviy gyvenimu, ju likimu. Jy gyvenimas ir likimas kie-
tas kaip akmuo (gana reta teigiamesné akmens semantika, nors ir su iSlyga — dra-
matiska praeitis kiiré ,.kieta”, akmenini protéviy gyvenima). Kai kada Degutytés
eilérasciai, ypac¢ patriotinés tematikos, yra imperatyvinio pobiidzio, isakmis,
taciau nepereinantys | nuoga retorika:

Pauks¢iy lizdo, balto berzo neisduok.

Protéviy likimo. Kieto. Aklo.

Pilkas kaip dangus lauky akmuo,—

Jo po galva tam lauke uztekty... (Degutyté 11 1988, 109)

Akmuo — ir rastus, nebylus istorijos liudininkas: ,,Lietuviskasis Zodis liko
kraujo raidém / Ant kamery akmens ir pelenuos* sakoma eilérastyje ,,Gimtoji kal-
ba“ (Degutyté I 1988, 241). Antrojo pasaulinio karo tragedija apmastoma
eilérasciu ,,Osvencimo plaukai®. Osvencimo akmenys primena karo baisumus,
.. Tie akmenys — kaip Zarijos*. Cia bréZiamas ir zmonijos istorijos punktyras — ,,mes
i$ taip toli atéjom! / IS mamuty medzioklés, / IS suakmengéjusios-verkiancios ir
Sokancios Pomp¢jos“ (Degutyté 1967, 32). Sunkiai suvokiama karo bepras-
mybé, tik tikéjimas leidzia pamatyti viltinga, nors ir liidng Zenkla: ,,...Bet rudenio
saulé blyksi ant akmeny...“ (Ibid.)

Jau anks¢iau Siame straipsnyje kalbéta apie akmens tylos semantika. Eiléras¢io
,»Iyla® prasmé skaitytoja kreipia ir kita — kiiréjo apmastymo — linkme. Tyla gali
buti sunki, slegianti, beviltiska:
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....0 a§ bekrauju akmeniu girioj guliu.
O a$ — dugne Zuvim tarp vandens Zoliy... (Degutyté 1967, 82)

Akmuo, zuvis — nebylis. Kiréjui nebylumas — didziausia nelemtis, i§ to kyla
buties jtampa. Eilérastis tarsi kalba apie negaléjima tyléti ir negaléjima kalbéti;
kalbéti, iSsisakyti zodziais — didziausias kurianciojo troskimas:

O a8, nuo saves pasislépus, rami ir kantri
Laukiu skambang¢io zodzio zol¢j, akmeny, vytury — —— (Ibid.)

Akmens tyla—uzkoduota, joje gali biti ieSkoma vardo (pavyzdziui, eil. ,,Juodas
medis“ 18 ciklo ,,AS ieSkau tavo vardo®). Akmuo, kaip Zinoma, kieta, tvari medZzia-
ga. Akmenyje vardas, balsas gali biiti ,,iSgirstamas* paradoksaliu biidu — pamatant,
perskaitant iSkaltus raSmenis, apie tai kalbama eilérastyje ,,Lapkri¢io sodai:

Pro tikstantmecius regiu tavo gyvasti.

Tavo rankg — nebaigtoj simfonijoj,

Tavo zenkla — uzpustyto nugrimzdusio miesto
vartuose,

tavo balsg — papiruso $laméjime,

akmeny iskaltam hieroglife. (De gutyté 1984, 59)

Akmuo, kai kalbama apie kiirybos, meno sfera, Zymi nerima ir jtampa. Antai
eilérastyje ,,Saulés vizijos®, dedikuotame Van Gogui, sudétingas dailininko pasau-
lis perteikiamas pasitelkiant ir akmens metafora:

Kraujo giisiai — teptuko démés...

Svietia akmenys vétry keliais.

Zemés vargas beprotiskam siinui —

Saulés pranasui — neatleis... (Degutyté 1966, 46)

Akmuo i8kyla ir kaip klittis, kuria, nepaisant nieko, reikia jveikti. Eilérastyje
»Atéjau® nusakoma kiiréjo misija:

AS atéjau aiskiaregés akim aprépti pasauli
Ir slinkt apgraibom kaip aklai, atsidauziant { akmenio
sienas. (Degutyté I 1988, 235)

Akmuo — ne tik klititis, bet ir nasta. Vienas ryskiausiy $ios semantikos teksty —
eilérastis Sizifo mito tema. Taigi, kaip matyti, akmens vaizdinys | Degutytés po-
etinj pasaulj ateina ne tik i§ gamtos, bet ir i$ kultiiros, meno sferos. Tekstas koncep-
tualus, varijuoja zinoma Sizifo mitg (pateikiamas visas):
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Sizife savo brolj sutikau...

Tai tu — jo akmeninis zaidimas.

Nesu tave i kalng kaip akment,

norédama i$sivaduot

nuo skausmo ir nuo mirties.

Paskui, rodos, atsikvépéiau — rankos tuscios
sekundei — bet vél plynoj dykynéj, —

ir kalnas vejasi mane,

ir vejasi mane akmuo...

Sizife savo brolj sutikau... (Ibid., 455)

Literatiirologé Viktorija Daujotyté yra pastebéjusi: ,,Jmlumas menui apskritai
yra kiekvieno tikro kiiréjo bruozas. Bet galéjimas juo gyventi, meno kaip didziau-
sios dvasinés bitinybés jutimas yra retas. Jis stiprina kiiréjo tikéjima kiirybos
prasme, o, antra vertus, gili Zmonijos kiirybiniy dvasios pastangu patirtis savaip
ir kausto, kelia nuolatines abejones. Gal ir todél kiirybos klausimai Janinos Degu-
tytés poezijoje tokie atviri ir dramatiski. Gal todél neretai jie projektuojami i jau
simbolinémis tapusias zmogaus situacijas — Sizifo, Secherezados? (Daujotyteé
1984, 67). Akmens nasta — kiirybos nasta, beprasmiskumo klausimas kiiréjui visa-
da svarbus ir nelengvas.

Akmuo iskyla ir Degutytés eiléraséiuose apie likima. Ciajis vélgi sunkus, gramz-
dinantis. Eilérastyje ,,Rytas* i§ ciklo ,,Balandzio Zemé* kreipiamasi i likima:

AS tau placiai save — atveriu, atveriu.
Grimzti { mane tu — akmeniu, akmeniu. (Degutyté 1967, 38)

Kai kada Zzmogaus §irdis lyginama su akmeniu (plg. lietuviy kalbos frazeologiz-
mus su zodZiais Sirdis, akmuo): ,,Ir kai vyturio dZiaugsmas atsidaus / Man { Sirdj /
kaip i akmeni vésy...“ (Degutyté 1966, 83). Kitas pavyzdys: ,,Vaikysté, kuri
gliadéjo / sirdies dugne kaip akmuo“ (Degutyté II 1988, 19). Sie pavyzdziai
dar karta jrodo poetés eiléras¢iuose esant stabiliai neigiamg akmens konotacija.
Eilérastyje ,,Vienatvei® kalbama apie sudétinga Zmogaus patirt] buiti vienam. Tai
,ir nuosprendis, ir dovana®, §i dualistiné situacija nusakyta akmens metafora:

Akmuo, kuris rankoje
Tampa duona. (Degutyté 111988, 18)

Akmuo — gamtos dalis. Yra Degutytés eilérasc¢iy, kur akmuo galimas interpre-
tuoti kaip peizazo, krastovaizdzio elementas, bet tokiy teksty nedaug, be to, ir ¢ia
akmuo turi gilesnés semantikos. ,,IStrémimo sonetuose* yra tokios peizaZinés ei-
lutés:
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Kazkur — dar $vyti ezeras geltonom ligném,

Dar du gandrai ant auksto klevo klega.

Per sausa akmening upés vaga...

Per kryzming vilties ir baimés ugni... (Degutyté 1988, 26)

Apskritai daznai akmenys regimi biitent upés dugne, upés vagoje, kartais me-
ninis vaizdas komplikuotas, metaforiskas: ,,Naktis — juoda upe pro mus — / kaip
akmenis — praplauks“ (Degutyté 11988, 376) ir kt. Metaforos reikSme De-
gutytés poezijoje literatlirologija yra seniai pastebéjusi: ,,J. Degutytés vaizdo cen-
tras — metafora, grindziama palyginti artimos analogijos principu. DaZzniausiai me-
taforizuojami visuminiai gamtos pasaulio dydziai: zemé, dangus, saulé, medis*
(Daujotyté 1988,21). Galima pridurti, kad akmuo — taip pat vienas i$ visumi-
niy gamtos objekty. Akmuo, Zinoma, yra retesnis poetés vaizdy sistemoje, ta-
¢iau jo semantika (nors ir vienkryptiSkai neigiama) turi gausybe prasmés niuansy,
pustoniy, taigi — pakankamai turtinga.

Janina Degutyté istikima zodziui akmuo. Akmuo poetei iSkalbingas. Tik vienur
kitur jos poezijoje galima iSvysti marmura, zZéruti, o brangakmeniai apskritai liko
uz poetés meninio pasaulio riby. Tik pilku lietuvisSku akmeniu nusétas Janinos De-
gutytés eiléraséiy laukas.
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The Semantics of Stone in the Poetry of Janina Degutyté
Summary

Keywords: Janina Degutyté, poem, motive of stone, metaphor of stone, personifica-
tion, creator s tension, the tension of being, the silence of the stone, negative semantics of
stone.

The article examines the semantics of stone in the poetry of Lithuanian classical po-
etess Janina Degutyté (1928-1990). The research subject is Degutyté’s Selected Writings
(Rinktiniai rastai), published in1988, and poems about stone from other collections. The
author employed the method of interpretation.

A negative semantic field of stone clearly predominates in Degutyté’s poetry. The stone
is a mute witness of history, an attribute of death and cemetery. It is quiet and speechless;
the metaphor of a silent stone is employed to express existential tensions of the creator,
the inability to either keep silent or to speak. The stone is often conceived as a burden, an
obstacle, a wall, which has to be passed by, overcome. Rarely the stone has the function of
a landscape; Degutyté’s poetry is not unnecessarily decorative. Three poems stand out in
this context, they are of paramount importance, because their central metaphor is a stone:
“Monologas akmeniui” (A Monologue to the Stone), “Akmenélio prasymas”, (The Plea of
a Small Stone) and “Sizife savo brolj sutikau...” (I met my brother in Sisyphus...). The last
poem presents an original interpretation of the myth of Sisyphus. Cultural contexts (mytho-
logical, folk-lore, historic, fine art) are also typical of Degutyté’s stone metaphors. Degu-
tyté remains faithful to the image of a grey Lithuanian stone, other stones (marble, mica)
are exceptionally rare, while precious stones are hardly mentioned at all.

Dziuljeta MASKULIUNIENE
Literatiiros istorijos ir teorijos katedra

Siauliy universitetas

P, Visinskio g. 38

LT-76352 Siauliai

[maskuliuniene@hu.su.lt]

171



